V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

SOLAR FOLDING PANEL

TECHNICAL DATA:

MODEL VT-10160
SKU 11566

Solar Panel Watts 160W(-5%,+10%)
Folding method 1*4fold

680*468*54+5mm; Folding thickness: 25

Folded size
(with junction box) mm#3mm

1670*680*25+5mm; Folded thickness: 25

Expanded size
P (with junction box) mm+3mm

Weight of a single product 9Kg+0.5 Kg
Operation Temperature -20C to 60C
Surface material: ETFE (a fluorine-containing plastic film, which is I P6 ’ E
specially designed for anti-UV (ultraviolet), not easy to age, has along E
service life, and has the characteristics of good dustproof ability.) RATI N G WARRANTY"

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are
trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The
warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company
gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. This
product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a qualified electrician.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

4. This product cannot be in contact with strong corrosive substances.

5. Avoid hitting and scratching the surface with hard objects during use.

6. Cannot withstand bending stress during transportation and assembly.

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
of with other household wastes.
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CHARGING FOR POWER STATION
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ELECTRICAL PERFORMANCE PARAMETERS OF STANDARD LIGHT INTENSITY

No Performance Standard Parameter | Minimum parameter
1 MC4 Output power (W) 112 >106.4

2 | MC4Outputvoltage (V) 17.6 >16.72

3 MC4 Output current  (A) 6.36 >4.71

4 | MC4 Open circuit voltage (V) 21.2 >22.8

5 | MC4 Short circuit current(A) 6.83 >4.97

Cell: Monocrystalline silicon cell (182*182mm, conversion efficiency of cell is 22.6%)

& CE ea @ &
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBKOBOAOCTBO 3A YNOTPEBA

C/TbHYEB CIr'bBAEM TMAHEJ]

TEXHUYECKUN OAAHHMA:

MOZJEN VT-10160
SKU 11566
CnbHYeBM NaHen BbB BaTOBE 160W(-5%,+10%)
MeTopa Ha crbBaHe 1*4 nbtn

680*468*54+5mm; [lebenvHa Ha crbBaHe: 25

Pasmep B CrbHATO CbCTOAHUE
(c pasknoHuUTENHA KYTUA) MME3mm

1670*680*25+5mm; Oe6bennHa B croHaTo

PaswupeH pasmep cbcToAaHue: 25
(c pasknoHuTENHA KYyTMA) mmE3mm
Terno Ha eanH NPOAYKT 9Kg+0,5 Kg
TemnepaTypa Ha paboTa -20C po 60C
MoebpxHoCcTEH maTepuan: ETFE (nnactmacoBo ¢osno, cbabpKalLo gpayop, o
KOETO e crnewLmanHo pa3paboTeHo 3a aHTU-UV (ynTpaB1oieToBO), He e I P 67 02 ﬁ
JIeCHO fia ce CbCTapu, MMa Obbl eKCNI0ATALMOHEH KMBOT U NpUTEXKaBa — >
XapaKTepUCTUKMTE Ha A06pa NpaxoycToMYnBOCT.) RA I I N G WARRANTY"

BBbBEOAEHUWE U TAPAHUUNA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte n 3akynuxrte npoayKT Ha V-TAC. V-TAC we BM CAYXKU Mo Han-a06pua HaunmH. Monsa, npoyeTtete
BHMMATE/IHO T€3U MHCTPYKLMU, Npean Aa 3anovyHeTe MHCTaNaumMATa, U NaseTe TOBa PbKOBOACTBO NMoJ, pbKa 3a 6baely cnpasku. AKo
MMaTe HAKAKBU APYrK BbMPOCK, MOAA, CBBbPXKETE Ce C HAaMA AUNBP UK C MECTHUA NPoAaBay, OT KOroTo CTe 3aKynuau npoaykKra. Te
ca oby4yeHU 1 ca roToBU Aa BU 0b6C/yKaT No Ha-[06puA HauuH. NapaHuMATa e BaNMaHa 3a CPOK OT 2 rogMHU OT gataTta Ha
3aKynyBaHe. [apaHUUATa He BarkM 3a nosBpeam, NPUUYMHEHU OT HEMPaBUIEH MOHTaX UM HeobuyaiHo nsHocsaHe. dupmaTta He Aasa
rapaHuusa 3a NnoBpean Ha NOBbPXHOCTU, Ab/XKALLKU Ce Ha HENPaBUHO A4EeMOHTUPAHE U MHCTaZIMpaHe Ha NpoAyKTa. 3a TO3M NPOAYKT
ce NpepocTaBa rapaHLUMA camo 33 NPOM3BOACTBEHUN AedeKTH.

NPEAYNPEXAOEHWUE!

1. Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3K/II0UYMAM 3aXpaHBaHeTo, Npeaun Aa 3anoyYyHeTe MOHTa)a.
2. MoHTaxbT TpabBa Aa ce U3BbPLUM OT KBAaNUOULMPAH €/1eKTPOTEXHUK.

3. AKO BbHLIHUAT MBKas Kaben nau LWHyp Ha TOBa OCBETUTE/IHO TAJIO e noBpeaeH, Tol Tpabsa Aa 6bae noagmeHeH
M3KIIOYUTETHO OT NPOU3BOAUTENIA, HEFOBUA CEPBU3EH areHT uam nogo6Ho KBanndbmumnpaHo nvue, 3a aa ce usberHe
onacHoCT.

4. To3u NPOAYKT He MOKe Aa 6bae B KOHTAKT CbC CU/IHW KOPO3MBHU BeLLeCcTBa.

5. MNo Bpeme Ha pabora usbAreaiite Aa yapsaTe U ApacKkaTe NOBbPXHOCTTA C TBbPAU NpeameTu.

6. He usabprka Ha HaToBapBaHe Npu OrbBaHe Mo Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe u criobsisaHe.

Tasu mapKupoBKa MOKasBa, Ye TO3u
NPoAyKT He TpabBa Aa ce U3XBbPAA BHUMaHMe, PUCK OT eNIeKTPUYECKU yaap.

3ae4Ho c gpyrm 6UTOBM OTNagbuM.
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EJTIEKTPUYECKU NAPAMETPU HA CTAHOAPTHATA UHTEH3UNBHOCT HA CBET/IMHATA

He N3nbnHeHne CraHpapTeH MuHumaneH
napameTbp napameTbp
1| MC4 U3xoagHa mowroct (W) 112 >106.4
2 [ MC4 U3xopHo Hanpexenne (V) 17.6 >16.72
3 MC4 UsxopeH Tok  (A) 6.36 >4.71
4 MC4 HanpeXeHune Ha OTBOpeEHA 21.2 222.8
Bepura (V)
5 |MC4 Tok Ha Kbco cbeauHeHue (A) 6.83 24 .97

KneTka: MoHOKpUCTanHa cuamuymeBa KaeTka (182*%182 mm, epeKTUBHOCTTA Ha NpeobpasyBaHe Ha
KNneTKaTa e 22,6 %)
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B C/IYYAN HA 3ANUTBAHE/NMPOBJIEM C NMPOAYKTA, MOJIAl, CBLPXETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A NOBEYE
NMPOAYKTOBA FAMA, 3ANMUTBAHE, MOJIfl, CBbPXETE CE C HALLUUA ANCTPUBYTOP U/IN HAN-B/IN3KUTE AUNTHBPU.
V-TAC EUROPE LTD. BbJ/ITAPUA, N/1IOBAUB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU

SOLARNI PREKLOPNI PANEL

TEHNICKI PODACI

MODEL VT-10160
SKU 11566
Solarni panel Watts 160W(-5%,+10%)
Metoda preklapanja 1*4fold

680*468*54+5mm; Folding thickness: 25

Sklopljena veli¢ina
Pl (with junction box) mm#3mm

1670*680*25+5mm; Folded thickness: 25

Prosirena velic¢ina . i
(with junction box) mm+3mm

TeZina jednog proizvoda 9Kg+0.5 Kg
Radna temperatura -20C to 60C

Materijal povrsine: ETFE (plasti¢ni film koji sadrzi fluor, koji je posebno dizajniran g
za zastitu od UV (ultraljubicastog) zracenja, nije lako stariti, ima dug vijek trajanja i g

ima karakteristike dobre otpornosti na prasinu.)
RATI NG WARRANTY"

UuvoD & JAMSTVO

Hvala Sto ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. Pazljivo procitajte ove upute
prije poCetka instalacije i Cuvajte ovaj prirucnik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih
pitanja, obratite se nasem trgovcu ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i spremni
posluziti vas na najbolji nacin. Jamstvo vrijedi 2 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na ostecenja
uzrokovana neispravnom ugradnjom ili nenormalnim habanjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv oSte¢enja bilo
koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i postavljanja proizvoda. Ovaj proizvod ima jamstvo samo za
greske nastale u proizvodniji.

UPOZORENJE!

1. Provjerite jeste li iskljucili napajanje prije pocetka instalacije.

2. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektricar.

3. Ako je vanjski savitljivi kabel ili kabel ove svjetiljke oste¢en, zamijenit ¢e ga iskljucivo proizvodac ili njegov
serviser ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

4. Ovaj proizvod ne smije biti u kontaktu s jakim korozivnim tvarima.

5. Izbjegavajte udaranje i grebanje povrsine tvrdim predmetima tijekom uporabe.

6. Ne moze izdrzati naprezanje savijanja tijekom transporta i sastavljanja.

Ova oznaka oznacava da se ovaj
proizvod ne smije odlagati s Oprez, opasnost od strujnog
ostalim kuénim otpadom. udara.
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PUNJENJE ELEKTRANA
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PARAMETRI ELEKTRICNE IZVEDBE STANDARDNOG INTENZITETA SVJETLOSTI

No Izvodenje Standardni parametar | Minimalni parametar
1 MC4 Izlazna snaga (W) 112 >106.4

2 MC4 1zlazni napon (V) 17.6 >16.72

3 MC4 Izlazna struja  (A) 6.36 >4.71

4 | MC4 Napon otvorenog kruga (V) 21.2 >22.8

5 | MC4 Struja kratkog spoja(A) 6.83 >4.97

Celija: ¢elija od monokristalnog silicija (182*182 mm, ucinkovitost pretvorbe celije je 22,6%)

vy UK AY
B CA (Yo 23

PAP

) SLUSVZAJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT@V-TAC.EU
ZA VISE ASORTIMANA PROIZVODA, UPIT OBRATITE SE NASEM DISTRIBUTERU ILI NAJBLIZEM TRGOVCU.
V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI

SOLARNI SKLADACI PANEL

TECHNICKE UDAIJE:

MODEL VT-10160
SKU 11566
Solarni panely ve wattech 160W(-5%,+10%)
ZpUsob skladani 1*4 skladani

680*468*54+5mm); tloustka skladani: 25

Velikost ve slozeném stavu .
(s rozvodnou skfini) mm+3mm

1670*680*25+5mm; tloustka ve slozeném

Rozsifena velikost stavu: 25
(s rozvodnou skfini) mm+3mm
Hmotnost jednoho vyrobku 9kg+0,5kg
Provozni teplota -20C az 60C
Povrchovy material: (plastova félie s obsahem fluoru, ktera je specidlné I P67 02 E
navrzena pro ochranu proti UV zareni (ultrafialovému zareni), nestarne ﬂ
snadno, ma dlouhou Zivotnost a vyznacuje se dobrou prachotésnosti). I N G WARRANTY*

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vdm bude slouZit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si
pozorné preététe tento navod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. V pfipadé dalSich dotaz( se obratte na naseho
prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vySkoleni a pfipraveni vdm co nejlépe
poslouzit. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené
nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli
povrchu v disledku nespravné demontaze a instalace vyrobku. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni
vady.

POZOR!

1. Pfed zahdajenim instalace nezapomerite vypnout napajeni.

2. Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.

3. Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo Sndlry tohoto svitidla, musi byt vyménén
vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
nebezpecdi.

4. Tento vyrobek nesmi pfijit do styku se silnymi korozivnimi latkami.

5. Béhem pouzivani se vyhnéte narazlm a poskrabani povrchu tvrdymi predméty.

6. Nevydrzi namahani v ohybu pfi prepravé a montazi.

Toto oznadeni znamena, ze
tento vyrobek by nemél byt Pozor, nebezpedi urazu elektrickym
likvidovan spole¢né s ostatnim proudem.

I domovnim odpadem.
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ELEKTRICKE PARAMETRY STANDARDNI INTENZITY SVETLA

Ne Vykon Standardni parametr| Minimalni parametr
1| MC4 Vystupni vykon (W) 112 >106.4
2| MC4 vystupninapéti (V) 17.6 >16.72
3| ™cC4 vystupniproud (A) 6.36 >4.71
4 MC4 Napéti pfi otevieném 21.2 >22.8
obvodu (V)
5 MC4 Zkratovy proud(A) 6.83 >4.97

Clanek: Monokrystalicky kfemikovy ¢ldnek (182*182 mm, G¢innost premény &lanku je 22,6 %).

& g8 @ &

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE
INFORMACI O SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZSi PRODEJCE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D’INSTRUCTIONS

PANNEAU SOLAIRE PLIANT

DONNEES TECHNIQUES :

MODELE VT-10160
SKU 11566
Panneau solaire en watts 160W(-5%,+10%)
Méthode de pliage 1*4 plis
. ., 680*468*54+5mm ; épaisseur du pliage : 25
Taille pliée N . .
(avec boite de jonction) mm+3mm
o, . 1670*680*25+5mm ; épaisseur pliée : 25
Taille élargie N . .
(avec boite de jonction) mm#3mm
Poids d'un seul produit 9Kg+0.5 Kg
Température de fonctionnement De -20°C a 60°C

Matériau de surface : ETFE (film plastique contenant du fluor, spécialement
congu pour la protection contre les UV (ultraviolets), résistant au

vieillissement, d'une longue durée de vie et doté d'une bonne capacité

d'étanchéité a la poussiére). RATI N G WARRANTY"

YEAR

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d' autres
questions, veuillez contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts
a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux
dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise n'accorde aucune garantie contre les
dommages causés a toute surface en raison d'un retrait et d'une installation incorrects du produit. Ce produit est garanti pour les
défauts de fabrication uniquement.

ATTENTION !

1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant de commencer l'installation.

2. L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

3. Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le
fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter tout danger.

4. Ce produit ne peut pas étre en contact avec des substances fortement corrosives.

5. Evitez de frapper et de rayer la surface avec des objets durs pendant I'utilisation.

6. Ne peut pas résister aux contraintes de flexion pendant le transport et I'assemblage.

Ce marquage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les Attention, risque de choc électrique.

autres déchets ménagers.
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CHARGEMENT POUR LA CENTRALE ELECTRIQUE

I |
-@- + qi+}+
71 > |

[T TV

0 I P W I
[T TV

MC4
T POWER STATION
SOLD SEPARATELY
NP T SN
- @ — -+ | e 4 +ei =4 vy
7S T AT T A IS EN T (e —= e
MC4 TX1-11 CHARGING FOR OTHER

SEPARATELY SEPARATELY POWER STATION

SOLD SEPARATELY

PARAMETRES DE PERFORMANCE ELECTRIQUE DE L'INTENSITE LUMINEUSE STANDARD

No Performance Parameétre standard Parametre minimal
n

1| MC4 Puissance de sortie (W) 112 >106.4

2 MC4 Tension de sortie (V) 17.6 >16.72

3 MC4 Courant de sortie  (A) 6.36 >4.71

4 | MC4 Tension en circuit ouvert (V 21.2 >22.8

)
5 | MC4 Courant de court-circuit (A) ) 6.83 24 .97

Cellule : Cellule en silicium monocristallin (182*182mm, rendement de conversion de la cellule de
22,6%)

o) UK
G cA Z%

PAP

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE
SUIVANTE : SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ
CONTACTER NOTRE DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

SOLAR-FALTPLATTE

TECHNISCHE DATEN:

MODELL VT-10160
SKU 11566
Solarmodul-Watt 160W(-5%,+10%)
Verfahren zum Falten 1*4fach

680*468*54+5mm; Falzstarke: 25

Gefaltetes Format
(mit Abzweigdose) mm3mm

1670*680*25+5mm; Gefaltete Dicke: 25

Erweitertes Format . .
(mit Abzweigdose) mm3mm

Gewicht eines einzelnen Produkts 9Kg+0.5 Kg
Betriebstemperatur -20C bis 60C
Oberflachenmaterial: ETFE (eine fluorhaltige Kunststofffolie, die speziell fir I P6 7 E
den UV-Schutz (Ultraviolett) entwickelt wurde, nicht leicht altert, eine g
lange Lebensdauer hat und sich durch gute Staubdichtigkeit auszeichnet). RATI N G %
WARRANTY

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewdahlt und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen hab e n, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkaufer, von
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestm 6glich zu bedienen. Die Garantie gilt fur 2 Jahre ab
dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen VerschleifR verursacht
wurden. Das Unternehmen tbernimmt keine Garantie fiir Schaden an Oberflachen, die durch unsachgemafRen Aus- und Einbau des
Produkts entstehen. Die Garantie fur dieses Produkt gilt nur fur Herstellungsfehler.

WARNUNG!

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefihrt werden.

3. Wenn die externe flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss sie/es ausschlieRlich durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefdahrdung zu
vermeiden.

4. Dieses Produkt darf nicht mit stark dtzenden Substanzen in Beriihrung kommen.

5. Vermeiden Sie es, wahrend des Gebrauchs mit harten Gegenstanden gegen die Oberflache zu stoBen oder sie zu zerkratzen.
6. Halt der Biegebeanspruchung bei Transport und Montage nicht stand.

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

anderen Haushaltsabfdllen entsorgt
— werden darf.




VERPACKUNG

SCHUTZHULLE SOLARPANEL BENUTZERHANDBUCH

INSTALLATION
(2 o
/‘
i N
AN
Klappen Sie das Solarpanel aus Offnen Sie die Stander

In die Sonne schauen SchlieRen Sie das Ladekabel an




AUFLADUNG FUR KRAFTWERK
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ELEKTRISCHE LEISTUNGSPARAMETER DER NORMLICHTSTARKE

Nei Leistung Standard-Parameter | Minimaler Parameter
n
1| Mca4 Ausgangsleistung (W) 112 >106.4
2 | MC4 Ausgangsspannung (V) 17.6 >16.72
3 MC4 Ausgangsstrom  (A) 6.36 >4.71
4 | MC4 Leerlaufspannung (V) 21.2 >22.8
5 MC4 Kurzschlussstrom(A) 6.83 >4 .97

Zelle: Monokristalline Siliziumzelle (182*182mm, Umwandlungswirkungsgrad der Zelle betragt 22,6%)

% CE ca @ &

BEI FRAGEN/PROBLEMEN MIT DEM PRODUKT WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS UNTER: SUPPORT@V-
TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN
VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITQN

HAIAKO MNTY2XOMENO NMANEA

TEXNIKA ZTOIXEIA:

MONTEAO VT-10160
SKU 11566
HALako Ttdvel Watts 160W(-5%,+10%)
MéEBobog avadimiwang 1*4 popeg

680*468*54+5mm; MNdyog avadimwongc: 25

AvaSumAwpé eye0
VaOLTAHEVO Heyesoc (e kouti StakAadwong) mm+3mm

1670*680*25+5mm; Mdyog o SuTAwpévo

Aleupupévo péyebog oxfipa: 25
(e kouti StakAddwong) mm=3mm
Bapocg evog mpoiovtog 9Kg+0.5 Kg
Oeppokpacia Aettoupyiag -20C £wg 60C
YALKO emudpavelag: (Eva mMAAoTIKO GLApL Ttou Tepléxel pOOpLo, To omolio elvat o
€l61KA oxeblaopévo yla avtl-UV (umeptwdng aktivoBolia), Sev sivat ﬁ
€UKOAO VO YEPAODEL, €XEL LEYAAN SLAPKELX LW G KoL EXEL TAL XAPAKTNPLOTIKA — >
™G KAAAG LKavOTNTAG pooTaaciag amnod tn okdvn). RA I I N G WARRANTY"

EIZATQIrH & ENMMYHzH

J0G EUXOPLOTOUME TIOU ETUAEEATE KAl ayopAoate To npoidv V-TAC. H V-TAC Ba cag e§UMNPETAOEL LE TOV KAAUTEPO TPOTIO.
MoapakaloUpe SLaBAOCTE MPOCEKTIKA AUTEG TLG 08NYIEG TIPLV EEKLVIOETE TNV EYKATAOTAON KAl KPATHOTE AUTO TO €YXELPiSLo TIPOXELPO
yla peAAovtikn avadopd. Edv éxete omoladrimote AAAN amopia, TapakKAAOUUE ETILKOLWVWVIOTE E TOV AVTUTPOCWTIO HAG I} TOV TOTIKO
TIWANTHA oo ToV OTtolo ayopdoate To MPOoIov. Eival ekmatSsupévol Kot £TOLUOL VO 0aG EEUTINPETHOOUV LE TOV KAAUTEPO TpoOTo. H
gyylnon Vel yla 2 xpovia armod thv NHepopnvia ayopds. H eyyunon Sev toxVel yla nLEG Ttou TtpokaAolvtal artd AavOacpévn
gykataotaon i pun puoctoroykn O op a. H etalpeia Sev mapéxel kapia eyyunon yia Inuég oe omoltadnmnote erudpaveta Adyw
AavBaopévng adaipeong KoL EYKATACTACNG TOU TTPOLOVTOG. AUTO TO TIPOLOV hEPEL eyyUNon LOVO yLa KATAOKEUAOTIKA
EAATTWHOTAL.

MPOEIAONOIHZH!

1. BeBalwwBeite OtL €XeTE ATMEVEPYOTIOLAOEL TO PEV A TIPLV EEKLVACETE TV EYKATAOTAON.

2. H gykatdotoon mpEnel va yivetal and el8IkeUUEVO NAEKTPOAOYO.

3. EQv 1o €€WTEPLKO EVKAUTITO KAAWSLO ) TO KAAWSLO AUTOU ToU PWTLOTIKOU €XeL UTIOOTEL {NULA, TIPETIEL VAL avTikaBiotatol
QTTOKAELOTLKA OTTO TOV KATAOKEUAOTH 1 TOV aVTUTPOoWTo G€pRLg TOU H artd MAPOUOLO ELSIKEUUEVO ATOWMO, TIPDOKELMEVOU VA
anodeuvxBei kivbuvog.

4. Auto Tto TIpoioV Sev pmopel va €pBeL og emtadr He LoXUPA SLaPPWTIKEG OUCLEG.

5. AntodeUyeTe va XTUTIATE KAl va YPAT{OUVATE TNV eTLPAVELA LE OKANPA AVTLIKE{MEVA KATA TN XPHon.

6. Agv aVTEXEL TNV KATATIOVNON KAUWPNG KATA TN HeTadopd Kal Th ouvapoAdynon.

H onuavon auth uroSeLlkvUEL OTL TO
npoldv autd Sev  TpEmMEL  va Mpoocoxn, kKivbuvog nAektpomAnéioag.
arnoppintetat pali pe AAAQ OWKLOKA

—— anépAntTa.




2YZKEYAZIA

MPOXTATEYTIKH OGHKH

HAIAKOZ MINAKAZ

ErXEIPIAIO XPH2TH

ErKATAZTAZH

ZeSUTAWOTE TOV NALOKO GUAAEKTN

AvTLueTWTIlOTE TOV NALO

Avolifte Ta paporié

Juvdéote to KOAWSLo poépTIONG




@DOPTIZH A ZTAGMO HAEKTPOMNAPAIQrHz
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MNAPAMETPOI HAEKTPIKHZ AIMMTOAOZHZ THZ TYMNIKHZENTAZH:Z OQTOZ

Oxt Erudooelg Turikn mapapetpog | EAGxLOTN MOPAUETPOC
1 MC4 loyUc e€66ou (W) 112 >106.4
2 MC4 Téon e€660u (V) 17.6 >16.72
3 MC4 PeOpa €€060u  (A) 6.36 >4.71
4 | MC4 Tdon avolktol KukAwpatog ( 21.2 >22.8
V)
5 | MC4 Pebpa BpaxukukAwpotog (A 6.83 >4 .97
) )

Kuy€An: MovokpuoTtaAAlkn KUPEAN rtupttiov (182*182mm, anddoon petatpornng tng KUPEAng eival

22,6%)

&

U
-

K& &

PAP

3ZE NEPINTQZH OMNOIOYAHMOTE EPQTHMATOZ/MPOBAHMATOZ ME TO NMPOTON, MAPAKANCYME
EMIKOINQNHZTE MAZI MAZ 3TO: SUPPORT@V-TAC.EU TA MNEPIZZXOTEPH ZEIPA NPOTONTQN, EPEYNA
NMAPAKANOYME EMIKOINQNHZTE ME TON AIANOMEA MAZ'H TOYZ NAHZIEZITEPOYZ ANTINMPOZQMNOYX.
V-TAC EUROPE LTD. BOYATAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

NAPELEMES OSSZECSUKHATO PANEL

MUSZAKI ADATOK:

MODELL VT-10160
SKU 11566
Napelem watt 160W(-5%,+10%)
Hajtogatasi modszer 1*4 hajtas

680*468*54+5mm); Hajtogatasi vastagsag: 25

Osszehajtott méret ,
| (csatlakozédobozzal) mm+3mm

1670*680*25+5mm; Osszehajtogatott

Kib&vitett méret vastagsag: 25
(csatlakozddobozzal) mm+3mm
Egyetlen termék sulya 9kg+0,5kg
M(ikddési hémérséklet -20C és 60C kozott
Felulet anyaga: (ETFE (fluor-tartalmu mianyag félia, amelyet kifejezetten I P 67 O E
UV-védelemre (ultraibolya) terveztek, nem kénny(i 6regedni, hosszu E
élettartamu, és jé porallésaggal rendelkezik.). I N G WARRANTY"

BEVEZETES ES GARANCIA

Készénjik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikdnyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen mas
kérdése van, kérjiik, forduljon a kereskedénkhéz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitSl a terméket vasarolta. Ok képzettek és készen
allnak arra, hogy a leheté legjobban kiszolgaljak Ont. A garancia a vasarlastdl szamitott 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a
helytelen telepités vagy rendellenes elhasznadlédas okozta karokra. Avallalat nem vallal garanciat a termék helytelen
eltavolitasa és beszerelése miatt barmely fellileten keletkezett karokra. A termékre kizardlag a gyartasi hibakra vallalunk garanciat.

FIGYELEM!

1. A telepités megkezdése el6tt feltétlenll kapcsolja ki a készuléket.

2. A beszerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

3. Ha a lampatest kuls8 hajlékony kdbele vagy zsindrja megséril, azt a veszély elkerilése érdekében kizardlag a gyarténak
vagy szervizének, illetve hasonld képesitéssel rendelkez8 személynek kell kicserélnie.

4. Ez a termék nem érintkezhet er6sen maré anyagokkal.

5. Haszndlat kézben kerulje a felllet kemény targyakkal vald Utogetését és karcolasat.

6. Nem birja a szallitas és dsszeszerelés soran fellépd hajlitasi igénybevételt.

Ez a jelolés azt jelzi, hogy ez a
termék nem Jdartalmatlanithaté mas Vigyazat, aramutés veszélye.
haztartasi hulladékkal egyitt.
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A SZABVANYOS FENYINTENZITAS ELEKTROMOS TELJESITMENYPARAMETEREI

Ne Teljesitmény Szabvanyos paraméter| Minimalis paraméter
m

1 | MC4 Kimeneti teljesitmény (W) 112 >106.4

2 | MC4 Kimeneti fesziiltség (V) 17.6 >16.72

3 MC4 Kimeneti aram  (A) 6.36 >4.71

4 |MC4 Nyitott dramkari fesziltség ( 21.2 222.8

V)
5 MC4 Révidzarlati dram (A) ) 6.83 >4.97

Cella: Monokristalyos sziliciumcella (182 * 182mm, a cella konverziés hatasfoka 22,6%)

5, UK
el CA ‘ [y

PAP

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A
KOVETKEZS CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK,
LEPJEN KAPCSOLATBA FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDOINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

PANNELLO SOLARE PIEGHEVOLE

DATI TECNICI:

MODELLO VT-10160
SKU 11566
Watt del pannello solare 160W(-5%,+10%)
Metodo di piegatura 1*4 pieghe

680*468*54+5mm; spessore di piegatura: 25

Dimensioni piegate o
pleg (con scatola di giunzione) mm+3mm

. . 1670*680*25+5mm; spessore piegato: 25
Dimensione espansa

(con scatola di giunzione) mm+3mm

Peso di un singolo prodotto 9Kg+0,5 Kg
Temperatura di funzionamento Da -20C a 60C
Materiale di superficie: ETFE (una pellicola di plastica contenente fluoro, I P6 7 E
appositamente progettata per I'anti-UV (ultravioletti), non facile da g
invecchiare, di lunga durata e con buone caratteristiche di antipolvere). RATI N G %
WARRANTY

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra
domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale e stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti
a servirvi al meglio. La garanzia & valida per 2 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione
non corretta o da un'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti alla
rimozione e all'installazione non corretta del prodotto. Questo prodotto € garantito solo per i difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE!

1. Assicurarsi di spegnere l'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

3. Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal
produttore o dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata simile, al fine di evitare un pericolo.

4. Questo prodotto non puo essere a contatto con sostanze fortemente corrosive.

5. Evitare di colpire e graffiare la superficie con oggetti duri durante |'uso.

6. Non puo resistere alle sollecitazioni di flessione durante il trasporto e I'assemblaggio.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito Attenzione, rischio di scosse elettriche.

con altri rifiuti domestici.




IMBALLAGGIO

CUSTODIA PROTETTIVA

PANNELLO SOLARE

MANUALE UTENTE

INSTALLAZIONE

Aprire il pannello solare

Rivolto verso il sole

Aprire i cavalletti

Collegare il cavo di ricarica




RICARICA PER CENTRALE ELETTRICA
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PARAMETRI DI PRESTAZIONE ELETTRICA DELL'INTENSITA LUMINOSA STANDARD

No Prestazioni Parametro standard Parametro minimo
1 MC4 Potenza di uscita (W) ) 112 >106.4

2 MC4 Tensione di uscita (V) ) 17.6 >16.72

3 MC4 Corrente di uscita (A) ) 6.36 >4.71

4 | MC4 Tensione a circuito aperto (V 21.2 222.8

) )
5 | MC4 Corrente di corto circuito (A) 6.83 >4.97
)

Cella: cella in silicio monocristallino (182*182 mm, efficienza di conversione della cella pari al 22,6%)

% CE cp @ &

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU
PER ULTERIORI INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, SI PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO
DISTRIBUTORE O | RIVENDITORI PIU VICINI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

SKEADANY PANEL SEtONECZNY

DANE TECHNICZNE:

MODEL VT-10160
SKU 11566
Waty panelu stonecznego 160W(-5%,+10%)
Metoda sktadania 1*4 zagiecia

680*468*54+5mm; Grubos$¢ po ztozeniu: 25

Rozmi tozeni
OzMiar po ziozenid (z puszka przytaczeniowg) mm+3mm

1670*680*25+5mm; Grubos¢ po ztozeniu: 25

Rozszerzony rozmiar
4 (z puszka przytaczeniowg) mm+3mm

Waga pojedynczego produktu 9 kg+0,5 kg
Temperatura pracy -20C do 60C
Materiat powierzchni: ETFE (folia z tworzywa sztucznego zawierajaca fluor, o
ktéra jest specjalnie zaprojektowana do ochrony przed promieniowaniem I P 67 5
UV (ultrafioletowym), nietatwo sie starzeje, ma dtugg zywotnos¢ i ma cechy >
dobrej odpornosci na kurz). I N G WARRANTY"

WPROWADZENIE | GWARANCIA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie
przeczytaé niniejsza instrukcje i zachowac¢ jadowykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy
o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. S3 oni przeszkoleni i gotowi do swiadczenia
ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 2 lata od daty za ku p u. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych nieprawidtowa instalacjg lub nadmiernym zuzycie m. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni
spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Niniejszy produkt jest objety gwarancja wytgcznie na wady
produkcyjne.

OSTRZEZENIE!

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.

2. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka.

3. Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej zostanie uszkodzony, powinien zostaé
wymieniony wytgcznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobng wykwalifikowang osobe w
celu unikniecia zagrozenia.

4. Ten produkt nie moze mie¢ kontaktu z silnymi substancjami zrgcymi.

5. Unikaj uderzania i drapania powierzchni twardymi przedmiotami podczas uzytkowania.

6. Nie wytrzymuje naprezen zginajacych podczas transportu i montazu.

To oznaczenie wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucaé razem Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.
z innymi odpadami domowymi.




OPAKOWANIE

ETUI OCHRONNE

PANEL SEtONECZNY

INSTRUKCJA OBStUGI

INSTALACIA

Roztéz panel stoneczny

Stan twarzg do stonca

Otworz podporki

Podtgcz kabel do tadowania




tADOWANIE DLA ELEKTROWNI
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PARAMETRY ELEKTRYCZNE STANDARDOWEGO NATEZENIA SWIATLA

Nie Wydajnos¢ Parametr standardowy| Minimalny parametr
1 MC4 Moc wyjsciowa (W) 112 >106.4
2 | MC4 Napiecie wyjsciowe (V) 17.6 >16.72
3 MC4 Prad wyjsciowy (A) 6.36 >4.71
4 | MC4 Napiecie obwodu otwartego 21.2 222.8
(V)
5 MC4 Prad zwarciowy (A) 6.83 >4.97

Ogniwo: Monokrystaliczne ognhiwo krzemowe (182 * 182 mm, sprawnos$¢ konwersji ogniwa wynosi
22,6%)

(€ er@a

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD
ADRESEM: SUPPORT@V-TAC.EU. ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACIJI, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM
DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

PAP
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

PAINEL SOLAR DOBRAVEL

DADOS TECNICOS:

MODELO VT-10160
SKU 11566
Watts do painel solar 160W(-5%,+10%)
Método de dobragem 1*4 dobras

680*468*54+5mm; espessura de dobragem:
Tamanho dobrado 25

(com caixa de derivagdo) mm3mm

1670*680*25+5mm; espessura dobrada: 25
(com caixa de derivagdo) mm3mm

Tamanho expandido

Peso de um Unico produto 9Kg+0,5 Kg

Temperatura de funcionamento -20C a 60C

Material da superficie: ETFE (uma pelicula de plastico que contém fluor,
especialmente concebida para ser anti-UV (ultravioleta), ndo é facil de

envelhecer, tem uma longa vida Util e possui caracteristicas de boa

resisténcia ao pd). RATI N G WARRANTY"

YEAR

INTRODUCAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ird servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas
instrucdes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a m3o para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida,
contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacdo e estdo prontos para o servir da
melhor forma. A garantia é valida por 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo
incorrectaoudesgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remocao e
instalacdo incorrectas do produto. Este produto é garantido apenas por defeitos de fabrico.

ATENCAO!
1. Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalag3o.
2. Ainstalacdo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

3. Se o cabo ou o cordio flexivel externo dessa luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo
fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por uma pessoa qualificada semelhante, de modo a evitar qualquer perigo.

4. Este produto ndo pode estar em contacto com substancias corrosivas fortes.
5. Evitar bater e riscar a superficie com objectos duros durante a utilizag3do.
6. N3o pode resistir a esforgos de flexdo durante o transporte e a montagem.

Esta marcagdo indica que este
produto ndo deve ser eliminado Cuidado, risco de choque elétrico.

juntamente com outros residuos
e domésticos.
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CARREGAMENTO DA CENTRAL ELECTRICA
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SEPARATELY SEPARATELY POWER STATION
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PARAMETROS DE DESEMPENHO ELECTRICO DA INTENSIDADE LUMINOSA PADRAO

Na Desempenho Parametro padrao Parametro minimo
0
1| MC4 Poténcia de saida (W) 112 >1 06.4
2 MC4 Tensdo de saida (V) 17.6 >16.72
3 MC4 Corrente de saida (A) 6.36 >4.71
4 | MC4 Tens3o de circuito aberto (V 21.2 >22.8
)
5 | MC4 Corrente de curto-circuito (A 6.83 24 .97
)

Célula: Célula de silicio monocristalino (182*182mm, eficiéncia de conversao da célula é de 22,6%)

% CE eq @ &

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-TAC.EU PARA
MAIS PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

PANOU SOLAR PLIABIL

DATE TEHNICE:

MODEL VT-10160
SKU 11566
Panou solar Watts 160W(-5%,+10%)
Metoda de pliere 1*4 ori

680 * 468 * 54 + 5 mm; Grosimea de pliere: 25

Dimensiunea pliata . . .
(cu cutie de jonctiune) mm3mm

1670*680*25+5mm; Grosime pliatd: 25

Dimensiune extinsa . . .
(cu cutie de jonctiune) mmz3mm

Greutatea unui singur produs 9Kg £ 0,5 Kg
Temperatura de functionare -20C pana la 60C
Material de suprafata: ETFE (o pelicula de plastic care contine fluor, care o
este special conceputa pentru anti-UV (ultraviolete), nu este usor de I P 67 O 5
Tmbatranit, are o duratd de viata lunga si are caracteristicile unei bune — >
capacitati de protectie impotriva prafului). RA I I N G WARRANTY"

INTRODUCERE SI GARANTIE

Va multumim ca ati ales si ati cumparat produsul V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la iTndemana pentru referinte viitoare. Daca aveti orice alta
intrebare, va rugam sa contactati dealerul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si
pregatiti sa va serveasca in cel mai bun mod. Garantia este valabila timp de 2 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica in cazul
deteriorarilor cauzate de instalarea incorecta sau de uzura anormala. Compania nu ofera nicio garantie Tmpotriva deteriorarii oricarei
suprafete din cauza indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Acest produs este garantat numai pentru defecte de fabricatie.

AVERTISMENT!

1. Va rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a incepe instalarea.

2. Instalarea trebuie sa fie efectuatd de un electrician calificat.

3. Tn cazul in care cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta va fi Tnlocuit exclusiv
de catre producdtor, de catre agentul sau de service sau de catre o persoana calificata similara, pentru a evita orice
pericol.

4. Acest produs nu poate intra in contact cu substante puternic corozive.

5. Evitati sa loviti si sa zgariati suprafata cu obiecte dure in timpul utilizarii.

6. Nu poate rezista la solicitari de indoire in timpul transportului si asamblarii.

Acest marcaj indica faptul ca acest
produs nu trebuie eliminat impreuna Atentie, risc de electrocutare.

cu alte deseuri menajere.
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TNCARCARE PENTRU CENTRALA ELECTRICA
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PARAMETRII DE PERFORMANTA ELECTRICA Al INTENSITATII LUMINOASE STANDARD

Nu Performanta Parametru standard Parametru minim
1 MC4 Putere de iesire (W) 112 >106.4
2 | MC4 Tensiunea deiesire (V) 17.6 >16.72
3 MC4 Curent de iesire  (A) 6.36 >4.71
4 | MC4 Tensiunea de circuit deschis 21.2 >22.8
(V)
5| MC4 Curent de scurtcircuit (A) 6.83 >4.97

Celula: Celula de siliciu monocristalin (182*182mm, eficienta de conversie a celulei este de 22,6%)

% CE cp @ &

TN CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA:
SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU MAI MULTE GAME DE PRODUSE, ANCHETA VA RUGAM SA CONTACTATI
DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEI MAI APROPIATI DEALERI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



mailto:SUPPORT@V-TAC.EU

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

PANEL SOLAR PLEGABLE

DATOS TECNICOS:

MODELO VT-10160
SKU 11566
Vatios del panel solar 160W(-5%,+10%)
Método de plegado 1*4 pliegues

680*468*54+5mm; Grosor de plegado: 25

Tamaio plegado . .
(con caja de conexiones) mm+3mm

1670*680*25+5mm; Grosor plegado: 25

Tamario ampliado . )
(con caja de conexiones) mm3mm

Peso de un solo producto 9Kg+0,5 Kg
Temperatura de funcionamiento -20C a 60C

Material de la superficie: ETFE (una pelicula de plastico que contiene fldor, o
. . . . . - <
que esta especialmente disefiada para anti-UV (ultravioleta), no es facil de E

envejecer, tiene una larga vida Util, y tiene las caracteristicas de buena

capacidad a prueba de polvo). RATI N G WARRANTY"

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones antes
de iniciar la instalacion y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, péngase en contacto con
nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para atenderle lo mejor
posible. La garantia es valida durante 2 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una
instalacién incorrectaoun desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafos en cualquier superficie
debidos a una incorrecta retirada e instalacién del producto. Este producto esta garantizado Unicamente por defectos de fabricacién.

iAVISO!

1. Asegurese de desconectar la alimentacién antes de iniciar la instalacién.

2. Lainstalacién debe ser realizada por un electricista cualificado.

3. Si el cable o corddn flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debera ser sustituido exclusivamente por el
fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar para evitar riesgos.

4. Este producto no puede estar en contacto con sustancias corrosivas fuertes.

5. Evite golpear y arafiar la superficie con objetos duros durante su uso.

6. No soporta los esfuerzos de flexidn durante el transporte y el montaje.

Esta marca indica que este producto
no debe eliminarse con otros Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.

residuos domésticos.
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CARGA DE LA CENTRAL ELECTRICA
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PARAMETROS DE RENDIMIENTO ELECTRICO DE LA INTENSIDAD LUMINOSA
ESTANDAR

No Rendimiento Pardmetro estandar Pardmetro minimo
1| MC4 Potencia de salida (W) 112 >106.4
2| MC4Tensién desalida (V) 17.6 >16.72
3| MC4 Corriente de salida  (A) 6.36 >4.71
4 | MC4 Tension en circuito abierto ( 21.2 >22.8
V)
5 | MC4 Corriente de cortocircuito(A) 6.83 24.97

Célula: célula de silicio monocristalino (182*182 mm, la eficiencia de conversiéon de la célula es del

& CE HR @ A

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON
NOSOTROS EN: SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE
EN CONTACTO CON NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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